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Mode d’emploi

Stylo prérempli AMGEVITA® SureClick®

Voie sous-cutanée

Schéma des différentes parties

Avant utilisation

Bouton poussoir bleu

Date de péremption

Fenétre

Médicament

F
Avec capuchon jaune —=e 1\

Apreés utilisation

Date de péremption

Fenétre jaune
(injection terminée)

Protection jaune

Sans capuchon jaune

Important : L’aiguille se trouve a I'intérieur



Important
Avant d’utiliser un stylo prérempli d’AMGEVITA, veuillez lire ces
informations importantes :

Utilisation de votre stylo prérempli d’AMGEVITA

|| est important que vous n’essayiez pas de vous injecter le
médicament a moins que vous ou votre soignant n’ayez été
formés.

¢ Ne pas utiliser le stylo prérempli ’AMGEVITA s’il est tombé
sur une surface dure. Une partie du stylo prérempli pourrait
étre cassé méme si cela n’est pas apparent. Utiliser un stylo
prérempli ’AMGEVITA neuf.

e Le capuchon de l'aiguille du stylo prérempli ’AMGEVITA est
fait en caoutchouc naturel, qui contient du latex. Prévenez
votre médecin si vous étes allergiques au latex.

Etape 1: Préparation

A. Retirez de ’emballage le nombre de stylos préremplis
d’AMGEVITA dont vous avez besoin.

Saisir précautionneusement le stylo prérempli hors de la boite.

Placer 'emballage d’origine contenant les stylos préremplis
inutilisés dans le réfrigérateur.

Pour une injection plus confortable, laisser le stylo prérempli a
température ambiante pendant 15 @ 30 minutes avant injection.

* Ne pas remettre le stylo prérempli au réfrigérateur lorsqu’elle a
atteint la température ambiante.

* Ne pas essayer de réchauffer le stylo prérempli en utilisant une
source de chaleur telle que I'eau chaude ou le four a micro-
ondes.

* Ne pas secouer le stylo prérempli.

* Ne pas encore retirer le capuchon jaune du stylo prérempli.




B. Examiner le stylo prérempli d’AMGEVITA.

Avec le capuchon Fenétre Médicament
jaune

Assurez-vous que le médicament dans la fenétre soit clair et
incolore a légérement jaune.

* Ne pas utiliser stylo prérempli si :

- Le médicament est trouble ou présente une coloration
anormale ou s’il contient des paillettes ou des particules.

- Une partie semble fissurée ou endommagée.

- Le stylo est tombé sur une surface dure.

- Le capuchon jaune est manguant ou mal fixé.

- La date de péremption imprimée sur I'étiquette est dépassée.

Dans tous les cas, utiliser un stylo neuf.

C. Rassembler tout le matériel nécessaire pour pratiquer
Pinjection.

Lavez-vous soigneusement les mains au savon et a I'eau.
Sur une surface propre et bien éclairée, placez un stylo prérempli
neuf.

Vous aurez également besoin de matériel supplémentaire qui
n’est pas inclus dans le carton :

* Lingettes alcoolisées

e Coton ou gaze

* Pansement

e Conteneur a déchets tranchants

Dans tous les cas, utiliser un stylo neuf.



D. Préparer et nettoyer votre site d’injection.

» Ventre

Cuisse

~
rd

Vous pouvez utiliser:
e Votre cuisse

e Ventre, au-dela de 5 centimeétres autour du nombril.

Nettoyez le site d’injection avec une lingette alcoolisée. Laissez
sécher votre peau.

* Ne pas toucher cette zone avant d’effectuer I'injection

« Si vous voulez utiliser le méme site d’injection, assurez-vous
qu’il ne s’agit pas exactement du méme endroit que celui utilisé
pour l'injection précédente.

- Ne pas injecter le médicament dans des régions ou la peau
est sensible ou présente une ecchymose, une rougeur ou une
induration. Evitez d’injecter dans des zones comportant des
cicatrices ou des vergetures.

* Si vous étes atteint de psoriasis, vous devez éviter d’injecter
directement dans les zones de peau ou les lésions rouge,
épaissie ou squameuse.




Etape 2 : Préparation

E. Retirez le capuchon jaune de facon bien droite lorsque vous

étes prét a injecter.

Il est normal d’apercevoir quelques gouttes de liquide a
'extrémité de l'aiguille ou de la protection jaune.

* Ne pas tordre ou plier le capuchon jaune.

* Ne pas remettre le capuchon jaune sur le stylo prérempli

* Ne pas retirer le capuchon de l'aiguille du stylo avant d’étre

prét a injecter.

F. Etirez ou pincez votre site d’injection pour créer une surface

ferme.

Méthode d’étirement

Etirer la peau fermement
entre le pouce et les autres
doigts pour créer une zone
d’environ 5 centimétres de
largeur.

Méthode de pincement

Pincer la peau fermement
entre le pouce et les autres
doigts pour créer une zone
d’environ 5 centimétres de
largeur.

Important : Conserver la peau pincée pendant I'injection.



Etape 3 : Injection

G. Maintenez la peau étirée ou pincée. Sans le capuchon jaune,
placer le stylo prérempli sur la peau avec un angle de 90
degrés.

Important : Ne pas presser le bouton bleu.

H. Presser fermement le stylo prérempli vers le bas contre la

peau jusqu’a ce qu’il ne bouge plus.

Appuyer

Important : Vous devez pousser vers le bas mais ne pas toucher
le bouton bleu jusgu’a ce que vous soyez prét a injecter.

l. Lorsque vous étes prét a injecter, appuyer sur le bouton bleu
de démarrage. Vous entendrez un clic.




J. Continuer a presser vers le bas contre votre peau. Votre
injection peut durer environ 10 secondes.

~10s

«CLIC»

La fenétre devient jaune
lorsque l'injection est finie.
Vous pouvez entendre un
second clic.

Note : Aprés avoir retiré le stylo prérempli, I'aiguille sera
automatiquement recouverte.

Important : Lorsque vous retirez le stylo prérempli, si la fenétre
n’est pas devenue jaune, ou si vous avez I'impression que le
médicament est toujours en cours d’injection, ceci signifie que
Vous n‘avez pas recu la dose compléte. Contactez votre médecin
immédiatement.




Etape 4 : Fin

K. Eliminer le stylo utilisé et le capuchon jaune de Paiguille.

* Placer le stylo prérempli utilisé dans le conteneur a déchets
tranchants immédiatement aprés utilisation. Ne pas jeter le
stylo prérempli avec les ordures ménageres.

e Discutez avec votre médecin ou pharmacien de I’élimination
adéquate. Il peut exister des recommandations locales
d’élimination.

* Ne pas réutiliser le stylo prérempli.

* Ne pas recycler le stylo prérempli ou le conteneur a déchets
tranchants et ne pas les jeter avec les ordures ménageres.

Important : Toujours garder le conteneur a déchets tranchants
hors de la vue et de la portée des enfants.

K. Examiner le site d’injection.

En cas de saignement, appuyez un morceau de coton ou de gaze
sur le site d’injection. Ne pas frotter le site d’injection. Appliquez
un pansement si nécessaire.






